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Kayttoohje Telestart T100 HTM

Yleista

Hyva Webaston asiakas,

iloitsemme siitd, ettd olet valinnut kyseisen Webaston tuotteen.

Oletamme, ettd asennuksen tehnyt korjaamo/huoltopiste on selittanyt tuotteen

kayton ja toiminnan parhaalla mahdollisella tavalla. Tassa kayttdohjeessa haluam- @
me vield kerran tarjota yleiskatsauksen tuotteen turvallisesta kaytosta.

Telestart T100 HTM -kayttolaitteella on direktiivin 72/245/ETY (sahkomagneetti-

nen yhteensopivuus) mukainen tyyppihyvaksynta.

Huomautus: Kaytetty paristo on taysin toimintakuntoinen,
mutta sen varaus purkautuu toiminnallisista syista, kun
paristo on asennettuna paikalleen. Tasta syysta suositte-
lemme erityisesti noudattamaan sivulla 60 annettuja
ohjeita, jos Telestartia ei kdyteta pidempaan aikaan.
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Lammityslaitetta ei saa kayttaa:

¢ huoltoasemilla ja polttoaineiden tayttopaikoil-
la.

paikoissa, joissa voi kehittyd helposti syttyvia
kaasuja tai polyja, seka paikoissa, joissa varas-
— . ) toidaan helposti syttyvia nesteita tai materiaa-
Palo-, rajahdys-ja tukeh= jeja (esim. polttoaineiden, hil-ja puupolyn, vil-
javarastojen, kuivan heinan ja lehtien, karton-
ki- ja paperivarastojen, jne.) laheisyydessa.

e suljetuissa tiloissa (esim. autotalli), ei myos-
kaan ajastettuna tai kaukokéynnistyksella.

Hoito ja késittely

Telestart T100 HTM:n vaurioitumisen valttamiseksi huomioi seuraavat ohjeet:

¢ Laitteen lampatila ei saa nousta yli 70 °C:seen (esim. suorassa auringonpais-
teessa).

Kayttolampaotilan on oltava 0 °C — +50 °C.

Laitetta saa sailyttaa vain kuivassa ja polyttomassa paikassa.

N&yton saa puhdistaa ainoastaan puhtaalla ja kuivalla kangasliinalla.
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Kaytts

Webaston Thermo Top -mallisarjan lammittimet tai auton puhaltimen voi kytkea
kauko-ohjatusti paalle ja pois paaltd Webaston Telestart T100 HTM:n avulla.
Mallissa Thermo Top Evo, joka on liitetty Telestart T100 HTM:&an W-vdyldn kautta,
on tehtava tilan muutos lahettimelld seisontatuuletuksen (auton sisatilan tuuletus)
kytkemiseksi paalle (ks. kohta "Tilan hakeminen ndyttdon ja valitseminen™).
Lammittimissa Thermo Top E ja C, jotka on liitetty Telestart T100 HTM:&an analo-
gisesti, seisontatuuletustoiminnon (auton sisatilan tuuletus) kytkeminen voidaan
varmistaa vain lisdvarusteena asennettavan kesa-/talvikytkimen avulla. Talloin 14-
hettimella tehtava tilan muutos ei ole tarpeellinen, silla lisdlammityksen tai seison-
tatuuletuksen kytkeytyminen tapahtuu kesa-/talvikytkimen avulla.

Kun lammitysautomatiikan toiminta-aika (HTM-toiminto) paattyy tai valittu kyt-
kentdaika on kulunut, kytkentasignaalin Idhetys lammittimeen katkeaa ja toiminto
(lisalammitys tai seisontatuuletus) paattyy automaattisesti.

Jos tehtaalla asennettuihin ldmmityslaitteeisiin tehdaan jalkiasennuksia, toiminnan

laajuudessa voi esiintya rajoituksia. Lisatietoa mahdollisista rajoituksista saa asen-
tajalta.

Auton sisatilan lampétilasta ja valitusta mukavuusalueesta riippuen Heating-Time-
Management (lammitysajan ohjaus) laskee lammityksen keston ja lammittimen

paallekytkeytymisajankohdan. Sinun tarvitsee vain kytked automaattikaytto paalle
ja syottaa haluamasi lahtoaika.
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Signaali valittyy parhaalla mahdollisella ta-
valla aukealta ja korkeammalta paikalta.
Tallsin lisdlammityksen kaytté on mahdol-
lista noin 1 000 m:n etdisyydelld autosta.
Lahetinta kaytettdessa pida sita pystysuo-
rassa asennossa ylospain alaka peita sen
yldosaa (ks. kuva).

Jos havaitaan, ettd signaali ei ole saapunut
autoon, siirry muutama metria toiseen
suuntaan ja yritd uudelleen. Signaalin vas-
taanotto toimii heikommin tiheasti raken-
netussa ymparistdssa.
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Yleisid kadyttoon liittyvia huomautuksia

Tietondytot

Telestart T100 HTM:n kayttd on suunniteltu siten, ettd painamalla nappaimia
@< voi vaihtaa eri tietonayttojen valilla.

Jos mitdan ndppaintd ei paineta 30 sekunnin aikana, Telestart T100 HTM palaa pe-
rustilaan.

Asetustila @
Painamalla nappaimia @ samanaikaisesti paasee tietonaytdsta vastaavaan
asetustilaan. Kulloinenkin symboli vilkkuu.

Asetuksia voi muuttaa painamalla nappaimia @><D) .

Painettaessa nappaimia samanaikaisesti asetustila sulkeutuu ja asetetut

arvot otetaan kayttoon.

Jos mitaan nappainta ei paineta 30 sekunnin aikana, asetustila sulkeutuu auto-
maattisesti. Muutetut arvot otetaan kayttoon.

Radiosignaalin ndytté

Jos Telestart T100 HTM -I&hettimen ja vastaanottimen valilld on radiosignaali, sym-
boli (14" ndkyy ndytén vasemmassa ylareunassa.
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Paristokotelon kannen avaaminen
1. Taivuta molempia kiinnikkeita ulospain
2. Irrota kansi vetamalla sita alaspain

Pariston tilan naytt6
Paristo on taynna Ei pariston symbolia

m Paristo on puoliksi tyhja E|
Paristo on tyhja D
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Paristonvaihto / kdytetyn pariston hévit-
tdminen

HUOMAUTUS:

Paristoista ja sahkolaitteista on maaratty
eurooppalaisen direktiivin 2006/66/EY tai 2002/96/
EY nykyisessa versiossa, eika niita saa havittaa
kotitalaousjatteen seassa.

Jokaisella kayttajalla on siten lakisaateinen
velvollisuus vieda paristot ja sahkolaitteet/
elektroniikkalaiteromu jatteenkerayspisteessa
olevaan asianmukaisesti merkittyyn kerdyssailioon
tai palauttaa ne jalleenmyyjalle. Palauttamisesta ei
peritd maksua.

VAROITUS:

Epaasianmukaisesti tapahtuvasta akun
vaihtamisesta on seurauksena réjahdysvaara!
Varmista oikea liitantd, kun akku asetetaan
paikalleen.
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Telestart-ldhettimen ohjelmoiminen — Thermo Top E ja C
1. Aseta paristo ldhettimen paristokoteloon.

2. Irrota sulake 1A (musta) lammittimen sulakkeenpitimesta  (vastaanottimen
jannitteen katkaiseminen).

3. Odota vahintaan viisi sekuntia ja aseta sulake takaisin paikalleen.

lunut noin kaksi mutta alle kuusi sekuntia.

4. Paina ldhettimessé olevaa OFF-nappainta vahintaan sekunnin ajan, kun on ku-
m 5. Ohjelmointi on paattynyt.

Talla tavoin on mahdollista ohjelmoida enintdan nelja lahetintd. Jos ohjelmoidaan
useampia lahettimia, kulloinkin vanhimman Idhettimen ohjelmointi poistetaan.




Telestart-ldhettimen ohjelmoiminen - Thermo Top Evo

Toimi kuten ylla on kuvattu mallien Thermo Top E ja C tapauksessa, mutta ala irrota
sulaketta 1A (musta, auton sisatila) tai sulaketta 30A (vihrea, moottoritila) (vas-

taanottimen jannitteen katkaiseminen).

A y
Q- “ = N @

vah.

5s. )

. vah. 2's.
tai enint. 65
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Toimenpiteet, jos laitetta ei kdytetad pidempéaan aikaan
Jos lahetinta ei kaytetd pidempaan aikaan, suosittelemme poistamaan pariston 13-
hettimesta pariston kayttéidn pidentamiseksi.

HUOMIO:
Ald sdilyta paristoa autossa, vaan kuivassa paikassa huoneenlammossa.

Uudelleenkayttéonotto:

1. Aseta paristo ldhettimen paristokoteloon.

2. Paina nappéinta OFF kuusi kertaa kahden sekunnin ajan noin kahden sekunnin
valein.

3. Odota noin kaksi minuuttia.

Jos lahetin ei toimi uudelleenkayttddnoton jalkeen, tee pariston toiminnan tarkas-
tus (ks. kohdat "Radiosignaalin nayttd" ja "Pariston tilan naytt6").
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Kellonajan hakeminen nédytt66n ja asettaminen
Hakeminen néytté6n

) Paina kerran

Asettaminen

Paina samanaikaisesti Symboli (‘} vilkkuu

@&<D Aseta kellonaika

Paina samanaikaisesti Kellonaika on asetettu
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Tilan hakeminen ndytt6on ja valitseminen
Tila osoitetaan seuraavien symbolien avulla:

(3§§§ Lammitys

# Tuuletus (ota huomioon annetut ohjeet kohdassa "Kaytté")

’:a\il;m""e" nj;/irt:aélf;me kertaa M / x

Valitseminen
Paina samanaikaisesti Symboli 6§§§ / # vilkkuu

\‘/ N\

|
) Valitse tila */3‘:\* ﬁ:

Paina samanaikaisesti Tila on valittu
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Lammityksen tai tuuletuksen* kytkeminen péaélle
Pida Telestartia pystysuorassa asennossa ylospain.

Paina nappéinta (noin sekunnin ajan),
kunnes seuraava symboli ilmestyy nayttoon:

T Signaali on vastaanotettu ja @
u

valitetty lammittimeen. Merkkina laitteen toimin
nasta naytossa nakyvat tilaa ja jéljella olevaa aikaa

kuvaavat symbolit.

J Signaali ei vélittynyt hairiottomasti.
L Toista lahetys muutettuasi sijaintiasi.

Toiminnan nayttdé sammuu

— kytkentéajan kuluttua
— kytkettdessa laite pois paalta Telestartin avulla

* Ota huomioon annetut ohjeet kohdassa "Kaytt6".
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HUOMAUTUS:

Jos auton lammityksen saatamista lisdlammityskaytossa koskevia erityisia ohjeita ei
ole, auton lammitys on kytkettava lampimalle teholle ennen lammittimen kytke-
mista paalle.

Auton puhallin tulee saataa tilassa Lammitys ja tilassa Tuuletus ensimmadiselle ta-
solle, jos puhaltimen teho on saadettavissa kolmiportaisesti, ja toiselle tasolle, jos
teho on saadettavissa neliportaisesti.

Jos puhaltimen teho on saadettdvissa portaattomasti, puhallin on sdadettava va-

m hintdan 1/3:aan sen tehosta.

Lammityksen tai tuuletuksen kytkeminen pois paalta
Pida Telestartia pystysuorassa asennossa ylospain
Paina nappainta (n. sekunnin ajan), kunnes seuraava symboli iimes-

OFF tyy nayttoon:
= Signaali on vastaanotettu ja vélitetty lammittimeen. Symboli 6;“
Lon tai sammuu ndytosta.

=i ) Signaali ei valittynyt hairiottomasti.
I . Toista ldhetys muutettuasi sijaintiasi.



Kytkeminen pois padéltd ndppdimen avulla (asennettu lisdvarus-
teena autoon)

Jos lammitin kytkettiin paalle Telestartin avulla, paina autoon asennettua nappain-
ta kerran.

Kytkeminen péélle ja pois padalta ndppédimen avulla (asennettu li-

sdvarusteena autoon)
Lisalammitys- tai seisontatuuletuskayttd nékyy nappadimesta.
HUOMAUTUS:

Jos lammitin kytketaan paalle ndppdimen avulla, viimeksi Telestartilla kaytossa ol-
lut tila (lisdlammitys tai seisontatuuletus) ja kytkentdaika otetaan kayttoon.

Kytkeminen pé&alle ajastinkellon avulla (hetilimmitysndppéin)
Kayttd nakyy ajastinkellosta. Nayton valaistus on paalla.
HUOMAUTUS:

Jos lammitin kytketaan paalle ajastinkellon (hetilammitysnappain) avulla, lisélam-
mityksen tila on aina valittuna. Ajastinkello maaraa kytkentaajan.
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Kytkeminen péalle Telestart T100 HTM:n avulla ajastinkellon yh-
teydesséa
Kayttd nakyy ajastinkellosta. Nayton valaistus on paalla.

HUOMAUTUS:
Tama nayttd on mahdollinen vain ldammittimessa Thermo Top Evo, silla se on liitet-
ty Telestartiin W-vaylan avulla.

Kytkeminen pois paéltd ajastinkellon avulla

Jos lammitin kytkettiin paalle Telestartin avulla, hetilammitysnappainta on painet-
tava kahdesti lammittimen kytkemiseksi pois paalta.

Jos Telestart ja ajastinkello on liitetty Thermo Top Evoon, nappainta tarvitsee pai-
naa vain kerran W-vaylayhteyden ansiosta.

Kytkeminen péaalle Telestart T100 HTM:n avulla kesa-/talvikytki-
men yhteydessa (lisdvaruste)

Seisontatuuletus- tai lisdlammitystoiminto maaraytyy kesé-/talvikytkimen asennon
perusteella. Ks. my6s kohta "Kaytto".
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Kytkentaajan tarkistaminen ja sdatidminen

Lammittimen tai auton puhaltimen kytkentdajan voi asettaa ldhettimen avulla
kymmenen minuutin tarkkuudella. Tehdasasetuksena kytkentdaika on 30 minuut-
tia.

HUOMAUTUS:

Jos lammitinta kdytetaan usein ja pitkalla kytkentaajalla, auton akun uudelleenla-
tautuminen tulee varmistaa.

Suosittelemme sadtamaan lammityksen keston ajoajan mukaisesti.

Ajoaika voi muodostua esimerkiksi siita, etta autoa kaytetaan ajamiseen tyopaikal-
le ja takaisin.

Jos ajoaika on n. 30 minuuttia (menosuunta), suosittelemme saatamaan lammitti-
men kytkentdajan 30 minuuttiin.
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Kytkentaajan hakeminen nédytt66n ja asettaminen
Hakeminen ndytté6n

) Paina nelja kertaa —

m Asettaminen
N
‘ . Paina samanaikaisesti Symboli Q]
N 7]

3 — v
S

vilkkuu

Valitse kytkentdaika

Paina samanaikaisesti Kytkentdaika on asetettu
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Lampétilan hakeminen ndyttéén (tiedot vastaanottimesta)

Paina kaksi kertaa i2°
= (o)

Symboli @« tai # ilmestyy nayttdon vain, jos lammitin / auton tuuletin on toi- @

minnassa.

Ota huomioon: Naytossa nakyva lampdtila on lampotilatunnistimen asennuspai-
kan laheisyydessa mitattu auton sisatilan lampatila.

Taman lisaksi lampaotilatunnistin voi tunnistaa todellisen lampétilan viiveelld, jos
lampatilamuutokset ovat huomattavia.
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HTM Heating-Time-Management (lammitysajan ohjaus)

Lammitysajan ohjaus mahdollistaa auton automaattisen esilammityksen (ei koske
tuuletusta) valittuun lahtdaikaan mennessa.

Jarjestelma maarittaa auton sisatilan lampatilan perusteella lisdlammityksen esi-

[dmmitysajan.

Léhtoaikaan mennessa saavutettavaan sisatilan lampatilaan voi vaikuttaa muka-
vuusalueiden (C1-C5) avulla.

@ Alhaisempi lampétila (lyhyt kytkentaaika)
Cc5 Korkeampi lampétila (pitka kytkentaaika)

Léhtoajan voi aktivoida jopa 24 tuntia etukateen.

HUOMAUTUS:
Jos lammitinta kaytetaan usein ja pitkilla kytkentaajoilla, auton akun uudelleenla-
tautuminen tulee varmistaa.

Tama ei aina ole varmaa, jos autolla ajetaan lyhyitd matkoja.
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Lahtbéajan hakeminen ndytt66n, asettaminen ja aktivoiminen

Hakeminen ndytté6n

= Paina kaksi kertaa 605

Asettaminen
) I o
‘ . Paina samanaikaisesti Symboli y % vilkkuu

=) Valitse lahtoaika E_m

@

L.

P
Paina samanaikaisesti Lahtoaika on asetettu
HUOMIO:

Lahtoajan voi aktivoida ainoastaan lahtoajan valikossa. Jos
valikosta poistutaan, lammitin kytkeytyy suoraan paalle.
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Aktivoiminen
Pida Telestartia pystysuorassa asennossa ylospdin

Paina ndppainta (noin sekunnin ajan) kunnes seuraava symboli il-
mestyy nayttoon:

Im1%2 Signaali on vastaanotettu ja lahtdaika on aktivoitu.
L"\ E:>
@

Cio Signaali ei valittynyt hairiottémasti.
P L Toista lahetys muutettuasi sijaintiasi
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Lahtbajan deaktivoiminen

@ Paina kaksi kertaa

Icd
2

Pida Telestartia pystysuorassa asennossa ylospain

Paina nappainta (noin sekunnin ajan), kunnes seuraava symboli @

OFF ilmestyy nayttdon:
T Signaali on vastaanotettu ja lahtoaika

b on deaktivoitu. Symboli sammuu ndytosta.
& ymool: GEY Y

Signaali ei valittynyt hairigttomasti.
Toista lahetys muutettuasi sijaintiasi.
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Aktivoidun ldhtéajan muuttaminen

Aktivoitu ldht6aika on deaktivoitava ennen ldhtdajan muuttamista (ks. kohta Lah-
tdajan deaktivoiminen).

Uuden l&dhtoajan voi asettaa taman jalkeen (ks. kohta Léhtoajan hakeminen nayt-
t6on, asettaminen ja aktivoiminen).
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Mukavuusalueen hakeminen ndytté6n ja muuttaminen
Hakeminen néytté6n
@ Paina kolme kertaa L

Muuttaminen

Paina samanaikaisesti

D Valitse mukavuusalue

Paina samanaikaisesti Mukavuusalue on valittu

HUOMAUTUS:
Jos lahtdaika on aktivoitu @ , mukavuusaluetta ei voi muuttaa. Lahtdaika on
ensin deaktivoitava.
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Om det férekommer en flersprakig version &r den tyska bindande.
Telefonnumren i respektive land hittar du p& Webasto serviceverkstads informationsblad eller pa
webbplatsen for respektive lands Webasto-representant.

Hvis det finnes en flerspraklig versjon, er det den tyske som har forrang.
Du finner telefonnummeret til de nasjonale Webasto servicekontorene i folderen eller pa nettsiden til ditt
lands agentur.

Useampikielisten versioiden yhteydessa saksankielinen on sitova.
Kunkin maan puhelinnumero 16ytyy Webasto huoltopiste-esitteesta tai kyseisen maan Webasto-
edustajan internetsivuilta.

W przypadku wersji kilkujezycznej wiazacy jest tekst w jezyku niemieckim.
Numer telefonu dla odpowiedniego kraju jest podany w sktadanej ulotce zawierajacej wykaz punktow
serwisowych Webasto albo na stronie internetowej przedstawicielstwa Webasto w tym kraju.

V piipadé vicejazyéné verze je zavazna néméina.
Telefonni &islo prislusné zemé najdete na letaku servisniho stfediska Webasto nebo na webovych
strankéach prislusného obchodniho zastoupeni Webasto ve Vasi zemi.

Tobbnyelvii valtozat esetén a német nyelviit is kotelezéen tartalmaznia kell.
Az adott orszag telefonszamat kérjiik, a Webasto tigyfélszolgalati kozpontjanak szordlapjabdl, illetve
a Webasto orszagos képviseletének honlapjardl kikeresni.

[iNsi 30aHNi Ha HECKONbBKMUX Si3blkax 06s3aTENbHLIM SBASETCS
HeMeLK1ii BapuaHT.

Homep TenedoHa B COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHE NPUBEEH B
yKasaTene cepBUCHbIX LieHTPoB Webasto 1 B UHTEpHeTe Ha
CTpaHuLe npeacTaBuTenscTBa Webasto B Balwueii cTpare.

Webasto Thermo & Comfort SE
Postfach 1410

82199 Gilching

Germany

Visitors' address:
Friedrichshafener Str. 9
82205 Gilching
Germany

Internet: www.webasto.com
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